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n.m. = nom masculin – rzeczownik rodzaju męskiego (le ~ lub un ~)
n.f. = nom féminin – rzeczownik rodzaju żeńskiego (la ~ lub une ~)
pl. = le pluriel – liczba mnoga (les ~ lub des ~)

■ POGODA
il fait beau – jest ładnie, pogodnie 
il fait bon – jest ładna pogoda 
il fait chaud – jest gorąco
il fait froid – jest zimno 
il fait mauvais – jest brzydko 
il gèle – jest mróz 
il grêle – pada grad 
il neige – pada śnieg 
il pleut – pada deszcz 
il y a des nuages – jest zachmurzenie, pochmurnie, są chmury
il y a du soleil – jest słonecznie, świeci słońce
il y a du vent – jest wietrznie, wieje wiatr
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attention aux orages – uwaga na burze 
le temps reste nuageux – pogoda pozostaje pochmurna
on attend de belles éclaircies – czekamy na przejaśnienia 

■ KIERUNKI ŚWIATA
nord (n.m.) – północ 
au nord – na północy 
est (n.m.) – wschód 
à l’ est – na wschodzie 
sud (n.m.) – południe 
au sud – na południu 
ouest (n.m.) – zachód 
à l’ ouest – za zachodzie 

■ ZJAWISKA I KATASTROFY NATURALNE
débordement (n.m.) d’eau – wystąpienie z brzegów wody 
décharge (n.f.) électrique – wyładowanie elektryczne 
éruption (n.f.) volcanique – erupcja wulkanu
foudre (n.f.) – piorun, grom 
inondation (n.f.) – powódź 
jaillissement (n.m.) de la lave – wytrysk lawy
onde (n.f.) océanique – fala oceaniczna 
orage (n.m.) – burza 
ouragan (n.m.) – huragan 
séisme (n.m.) – trzęsienie ziemi
tempête (n.f.) – sztorm, wichura, burza 
tonnerre (n.m.) – grzmot, piorun 
tornade (n.f.) – tornado 
tremblement (n.m.) de terre – trzęsienie ziemi 
tsunami (n.m.) – tsunami 
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